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Zastosowanie Apllications

B Troéjfazowe silniki indukcyjne, klatkowe, B The three-phase induction squirrel-cage, one speed,
jednobiegowe, budowy przeciwwybuchov@&jupy explosion proof Group Il Category 3G motors Ex
Il Kategorii 3G z ochrom typu ‘n’ Ex "nA” sa “nA” with type of protection “n” are adapted for
przeznaczone do pracy w przestrzeniach operating in areas endangered by explosion, other
zagrazonych wybuchem mieszanin gazow lub par z then mining, due to the presence of mixture of gase
powietrzem innych i zaktady gornicze. or vapours with an air.
Urzadzenia z zabezpieczeniem typu ,n" to Devices with type of protection “n” are not capable
urzadzenia elektryczne, niezdolne ze wzifiw to ignition of explosive mixture in normal operatio
konstrukcyjnych i zasady dziatania do zapalenia Letter “A” in “nA” means non-sparking device.
mieszaniny wybuchowej w normalnych warunkach
pracy. Litera ,A” w ozhaczeniu ,nA” oznacza The motors are designed for temperature class T3
urzadzenia nieiskrace. Silniki spetniaj klas which means that the maximal temperature of any
temperaturow T3 tzn. maksymalna temperatura part of the motor can not exceed +200r for
dowolnej czsci silnika nie przekracza +200 lub temperature class T4 where maximal temperature
klass temperaturow T4 tzn. maksymalna can not exceed +136.
temperatura dowolnej egci silnika nie przekracza
+135°C. The motors meet requirements of standards EN

60079-0, EN 60079-15 and are in accordance with

Silniki sa zgodne z normami PN-EN 60079-0, PN- ATEX Directive 94/9/EC.
EN 60079-15 i dyrektyweuropejsk ATEX
94/9/EC. The motors are intended to workdone 2.
Silniki przeznaczoneasdo pracy wStrefie 2 Zone 2covers areas in which occurrence of an
Strefa 2obejmuje obszary, w ktérych wysgienie explosive atmosphere is not likely, but if one ddou

atmosfery wybuchowej nie jest prawdopodobne, ale occurr, then only rarely and only for a short pdrio
jesli wystepuje to bardzo rzadko i tylko na krotki

okres.

Charakterystyka wykonania: Features:

B moce znamionowe podangda pracy S1, B rated outputs for continuous duty,

B napkcie znamionowe 230, 400, 500 [V], B rated voltage 230, 400, 500 [V],

B czgstotliwos¢ napkcia zasilania 50 [Hz], B frequency 50 [Hz],

B temperatura otoczenia od -20 do +40[°C], B environment temperature -20 to +40[°C],

B wysokas¢ instalowania do 1000 [m] n.p.m., B altitude up to 1000 [m] above sea level,

B izolacja klasy F, B insulation class F,

B stopier ochrony IP 55, B protection degree IP 55,

B 7 jednym czopem keowym watu wg rysunku B one free shaft extension according to dimension
wymiarowego (dwa kice walu nazyczenie), drawing (two shaft extension on request),

B skrzynka zaciskowa z dtawnicami i tabliazk6- B terminal box with glands and terminal board with 6
zaciskow, terminals,

B w wielkosciach mechanicznych od 90 do 112 B there is a possibility to offer the motors of
istnieje maliwos¢ wykonania silnikow ze skrzymk mechanical size 90 and 112 with terminal box
zaciskowy z lewej lub prawej strony. mounted in the left or right side of the motor’fram

Fabryka wykonuje réwniesilniki rozniace s¢ od Factory produces various types of motors but

wykonania podstawowego po uprzednim uzgodnieniu  constructional details and delivery time are to be

szczego6tow konstrukcyjnych i termindéw dostaw. individual agreed

Spos6b zamawiania: How to order:

B W zamoéwieniu naley pod& petne okrélenie typu B In the order there must be clearly given: full
silnika, moc, napicie zasilagce, pedkos¢ designation of the motor, rated output, rated gata
obrotow, klag temperaturow, forme wykonania rated speed, temperatur class, mounting form dnd al
oraz inne szczego6ty niekatalogowego lub other details for non catalogue execution.
specjalnego wykonania. B Example:

W Przykiad: Type: € 11 36 Ex 1113 5¢ 112M-2

Typ: @ 113G ExnAll T3 Sg 112M-2 Rated output: 4 kW
Moc: 4 kW Voltage: 400V

Napicie: 400V Rpm: 2875

Predkos¢ obrotowa: 2875 mih Temperature class: T3
Klasa temperaturowa: T3 Mounting form: IM 1001

Forma wykonania: IM 1001
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PARAMETRY EKSPLOATACYJNE SILNIKOW 11 3GExnAIllT 3
PERFORMANCES OF MOTORS I 3G ExnA Il T3

l1n przy|lan przy|lin przy I, [ M
Typ silnika Pn Ny Nn  |COS®n|nap. znan|nap. znaninap. znan & - — J maBsf
230v | 4oov | soov |[M, [ la | My

Rated o power| Full-load | Full-load | Full-load |Locked|Locked| Break- | Moment Weidht
Type of motor| Rated output Efficiency amps at| amps at| amps at| rotor | rotor | down of €lg

speed factor 230V 400V 500V | torque|current torque | inertia | 1M B3

[kW] | [HP] [ [min™] | [%] - [A] [A] [A] [l [[] [1  [kgm 7| [ka]

2p=2 n=3000 obr/min no-load rpm=3000
Sh 90S-2-T3 1,5 2,0 285( 77,8 0,81 6,1 3,5 2,8 .%,0 3,0 0,0013 12,5
Sh 90L-2-T3 2,2 3,0 2860 81,7 0,842 8,2 4.7 3,4 3,07,1 3,2 0,0020 15,9
Sg 100L-2-T3 2,4 3,3 2905 81,7 0,88 8,3 4.8 3,4 P, 18,3 3,0 0,0049 22,8
Sg 112M-2-T3 4,0 55 2875 85,5 0,91 13,( 7,5 6, 0 2,65 2,4 0,008( 33,0
Sg 132S-2A-T3 5,5 7,5 2915 85,3 0,90 18,1 104 8,8 2,4 7,1 2,8 0,015( 57,(
Sg 132S-2B-T3 7,0 9,4 292( 87,8 0,91 22,1 127 10,22,5 7,7 3,1 0,019( 76,(
Sg 160M-2A-T3| 11,0 | 15,0 2920 88,1 0,8D 35,0 20,1 16,1 2,3 5,5 2,8€,0390| 101,0
Sg 160L-2-T3 16,0 21,4 294( 90,8 0,90 49,2 28,3 622 2,8 7,7 3,5 0,0580 1320
Sg 180M-2-T3 18,5 25, 2945 91,¢ 0,92 55,8 31,8 425 2,3 | 8,25 3,4 0,0850 188)D

2p=4 n=1500 obr/min no-load rpm=1500
Sh 90S-4-T3 1,1 1,5 14084 72,9 0,80 4,7 2,1 2,2 P 0,65 2,4 0,0027 12,7
Sh 90L-4-T3 1,5 2,0 1415 75,59 0,17 6,4 3,7 3,0 2,%,3 2,7 0,0028 15,5
Sg 100L-4A-T3 2,2 3,0 1425 77,1 0,80 9,0 5,2 42 4 2,59 2,8 0,007 219
Sg 100L-4B-T3 3,0 4,0 1415 78,0 0,81 12,( 6,9 5% ,6 25,75 2,9 0,008% 24,0
Sg 112M-4-T3 4,0 5,5 1430 82,6 0,85 14,4 8,3 66 5 P, 69 3,0 0,0140 33,0
Sg 132S-4-T3 5,5 7,5 1454 84.% 0,84 19,8 111 8P 2 |126,8 2,8 0,028( 60,0
Sg 132M-4-T3 7,5 10,0 1450 85,49 0,86 254 14,6 1117 2,3 7,0 2,8 0,035( 71,(
Sg 160M-4-T3 11,0 15, 146( 88,1 0,85 36,7 21,1 916] 2,2 7,2 3,1 0,0610 1040
Sg 160L-4-T3 15,00 20, 146( 89,1 0,86 48,7 28,0 422, 2,3 7,4 3,0 0,079 1260
Sg 180M-4-T3 18,5 25,( 147( 91,4 0,89 57,4 33,0 426 2,8 7,9 2,7 0,1550 173D
Sg 180L-4-T3 22,00 30, 1465 91,1 0,90 66,6 38,3 630, 2,8 7,7 2,6 0,185 2000

2p=2 n=1000 obr/min no-load rpm=1000
Sh 90S-6-T3 0,75 1,0 915 69,8 0,73 3,7 2,1 1.7 1,8,7 2,1 0,0020 12,1
Sh 90L-6-T3 1,10 1,5 920 73,3 0,11 5,2 3,0 2,4 2,2,05 2,5 0,002 15,5
Sg 100L-6-T3 1,50 2,0 945 72,9 0,73 7,1 4,1 3,3 P, U,5 2,4 0,0090 21,0
Sg 112M-6-T3 2,20 3,0 960 81,4 0,17 8,9 5,1 4,1 . 5,9 2,7 0,019 32,0
Sg 132S-6-T3 3,00 4,0 945 79,7 0,80 11,8 6,8 54 1 2,53 2,8 0,024( 52,0
Sg 132M-6A-T3| 4,00 5,5 950 82,9 0,82 14,8 8,5 6,8 23 q,1 2[9 32mMQ 64,0
Sg 132M-6B-T3| 550 | 7,5 950 83,3 0,82 20,2 11,6 9,3 2,7 4,4 34 039 | 71,0
Sg 160M-6-T3 7,50 10,0 960 86,3 0,80 27,3 15,7 1216 2,2 6,5 2,8 0,068( 99,(
Sg 160L-6-T3 11,00 15,0 960 87,5 0,82 38,3 22,0 17,9 2|3 4,8 3{3 ®A09826,0
Sg 180L-6-T3 13,5 18,1 980 89,3 0,82 46,1 26,6 21{3 3,2 6,7 2,4 0,2210 169,p
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PERFORMANCES OF MOTORS I1 3G Ex nA 1l T4

I rzy| | rz | M
Typ silnika Pn Np Nn |COS$, nalp?. Ena>rlr nalp?. Ena>rlr nap. znam I_I ﬁ J magf
230V 400V n n
- - Locked| Locked| Break- | Moment
Type of motor | Rated output Rated | pfgcien| POWEr Faur:lpl)gzc: Faur:lpl)gzc: rotor | down of Weight
speed | cy | factor 230V 400V torque| current| torque | inertia | M B3
[kW] [ [HP] | [min™] | [%] | - [A] [A] [] [1  [kam 7| [k

2p=2 n=3000 obr/min pm=3000
Sh 90S-2-T4 1,0 1,34 2894 796 0,78 4,0 2,3 B B,9,5 4,1 0,0013 12,7
Sh 90L-2-T4 12| 160 2854 795 0,90 4,2 2,4 B,27,4 3,2 0,002( 16,5
Sg 100L-2-T4 15 2,00 290d 792 0,91 5,2 3,0 I P, 7,8 3,1 0,0048 22,5
Sg 112M-2-T4 20| 2,70 291§ 858 0,91 6,4 3,7 B,7,95 3,5 0,008( 33,0
Sg 132S-2A-T4 2,5 3,4( 293( 85|12 0,91 8,0 4.4 v P75 3,2 0,015 58,0
Sg 132S-2B-T4 3,5 4,8 293% 86j1 0,92 11,1 6,4 ML 8,0 3,4 0,018( 72,0
Sg 160M-2A-T4 5,0 6,80 2945 877 0,90 16,( 9,2 I 7,65 3,6 0,0390 101.,p
Sg 160M-2B-T4| 6,0 814 295 88J7 091 18,4 10,7 b 7,65] 33| 00470 1120
Sg 160L-2-T4 7,5 10,00 2950 90,0f 0,92 22,8 13,1 7,15 35 0,068@9,01
Sg 180M-2-T4 10,0 13,6 295( 90/4 0,92 30,8 174 8,5 3,6 0,085 191,00

2p=4 n=1500 obr/min pm=1500
Sh 90S-4-T4 0,8| 1,01 1434 75|8 0,5 3,5 2,( b 0,67 3,1 0,0027 12,7
Sh 90L-4-T4 1,1 1,50 1430 76,0 0,18 4,7 2,7 P.8%6,2 3,0 0,0028 16,0
Sg 100L-4A-T4 15| 2,00 1430 78/ 0,83 5,7 3,3 ,6 6,2 3,1 0,007¢ 22,1
Sg 100L-4B-T4 2,0 2,70 1425 79/8 0,85 7,5 4,3 1 4 6,2 2,7 0,0087 23,9
Sg 112M-4-T4 24| 3,30 1450 83/8 0,84 8,5 4,9 ) 7,9 3,7 0,0140 33,0
Sg 132S-4-T4 3,0 4,0 146% 85(5 0,85 10,4 6,0 B 3 27,7 3,0 0,028( 60,0
Sg 132M-4-T4 4,0| 5,50 1460 862 0,87 134 7,7 P 2 p 74 3,0 0,035( 71,0
Sg 160M-4-T4 6,0 8,10 1465 886 0,87 19,7 11,8 D 2,0 7,25 2,8 0,061 105,
Sg 160L-4-T4 7,5| 10,0p 1465 | 89,4 0,88 24,0 13,8 716 29 0,0[790 7,011
Sg 180L-4-T4 11,0 | 15,0 1465 89,9 0,92 33,6 19,3 I ,0 b,8 4,8€,1850| 199,0

2p=6 n=1000 obr/min pm=1000
Sh 90S-6-T4 0,65 0,8 935 7111 0,68 3,5 2,( b P,3,1 2,6 0,0020 12,4
Sh 90L-6-T4 0,80 1,07 950 739 0,61 4,5 2,6 B,4,75 3,3 0,0024 15,5
Sg 100L-6-T4 1,20, 1,64 950 737 0,74 5,6 3,2 P, 4,8 2,7 0,009 22,1
Sg 112M-6-T4 1,60, 2,1( 970 81J1 0,73 6,8 3,9 1 P, 6,7 3,4 0,019¢ 32,0
Sg 132S-6-T4 2,20 3,0 960 80{7 0,8 8,9 51 L 2,5,9 3,0 0,024d 52,0
Sg 132M-6A-T4 | 2,80 3,80 960 8483 0,80 10,4 6,0 8 2 6,5 2,9 0,032( 63,0
Sg 132M-6B-T4 | 4,00 5,5( 960 84/8 0,83 14,3 8,4 b 2,5 7,0 3,5 0,039( 71,0
Sg 160M-6-T4 5,50 7,50 965 872 0,81 19,1 11, D 2,2 | 6,65 2,9 0,0680 101,p
Sg 160L-6-T4 7,00 9,40 970 886 0,84 23,7 13,6 924 7,5 3,1 0,098¢ 125,@
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Wymiary montazowe silnikdw na tapach
Mounting dimensions for foot-mounted motors

Typ Al B | c |[DDA|EEA|FFA[GAGC] H | K

Type [mm
Sh 90S ... 140 100] 56 | 24j6| 50 | 8ho] 27,0] 94 1P
Sh 90L ... 140 125] 56 | 24j6| 50| 8h9| 270 99 1P
Sg 100L ... 160 140] 63 [ 28j6| 60 | 8ho| 31,0 10p12
Sg 112M ... 194 140] 70 [ 28j6| 60 | 8ho| 31,0] 11p12
Sg 132S ... 216140] 89 | 38k6| 80 | 1ond 41,00 1312
Sg 132S-2B 216 140| 89 | 38k6| 80 | 10nd 41,00 13212
Sg 132M ... 214 178| 89 | 38k6| 80 | 10nd 41,0 13212
Sg 160M ... 254 210 108] 42k6 | 110| 12nd 45,0 16015
Sg 160L ... 254 254 108] 42k6 | 110| 12nhd 45,0 16015
Sg 180M ... 279 241 121] 48k6| 110| 14nd 51,5 18015
Sg 180L ... 279 279 121 48k6| 110| 14hd 51,5 18015

- ] Bme i
xA oo)2 — E 2} — 1"
| T
F f B FA o
T
= W=l —_—_— % ol )
[&5] I 2 L gla
D DA
1T / 11
£ C B CA EA K AA
BB A
L AB
LC
Wymiary gabarytowe silnikéw na tapach
Overall dimensions for foot-mounted motors
Typ AA [AB|AC [BB|BL [cA]d1,d2|HA[HD] L [LC | g Md tozysko nr
Type [mm] Bearing No
Sh 90S ... 500 17p185]153] 15 [ 104] M8 [ 10 | 220] 305[ 360] - M20x1,5 6205 27
Sh 90L ... 50| 170185| 153 15 | 104] M8 | 10 | 220 330[ 385 - M20x1,5 6205 27
Sg 100L ... 45| 200206 172] 20 | 116] M10 | 14 | 240 376[ 441 - M20x1,5 6206 2Z
Sg 112M ... 54| 230245 174] 20 | 119] M10 | 14 | 276| 384| 449] 257 M 25x 1,5 6306 2Z
Sg 132S ... 56 27B274|182| 40 | 160 M12 | 16 | 310/ 463[549(284] M25x1,5 6308 2Z
Sg 132S-2B | 56| 27B274|220] 40 | 198] m12 | 16 | 310/ 501[587]284] M 25x 1,5 6308 2Z
Sg 132M ... 56| 278274 220] 40 | 160] M12 | 16 | 310[ 501 587] 284 M 25x 1,5 6308 2Z
Sg 160M ... 60| 305323[ 256 40 | 200] M16 | 20 | 370] 612] 738] 350 M 40x 1,5 6309 27
Sg 160L ... 60| 30%5323[ 300 40 | 200 M16 | 20 | 370 656] 782] 350 M 40x 1,5 6309 27
gg 128[’1'64“' 70 | 350| 360| 320| 40 | 243| M16 | 26 | 408 705|825|358| M4a0x1,5 | 631127
gg igg[’f“' 70 | 350| 360| 320| 40 | 256| M16 | 26 | 408 756| 876|358 M 40x 1,5 6311 27

Wymiar AB dla silnikéw wielkéci 132 z tapami odlewanymi wraz z korpusem wyn@ gnm.

As to motors of size , 132" the dimension AB amouist260 mm in case the feet are together with fraasted.

Formy wykonania:

B M 1001, IM 1011, IM 1031, IM 1051, IM 1061, IM 1@7% wg IEC 34-7, PN-EN 60034-7 (IM 1011 — z daszkiechronnym)
H M B3, IM V5, IM V6, IM B6, IM B7, IM B8 - wg IEC 31-7, PN-EN 60034-7 (IM V5 — z daszkiem ochronnym)
Mountimg forms:

M 1M 1001, IM 1011, IM 1031, IM 1051, IM 1061, IM 1Q7 per IEC 34-7, EN 60034-7 (IM 1011 — with prdiee cap)

M 1M B3, IM V5, IM V6, IM B6, IM B7, IM B8 - per IEC34-7, EN 60034-7 (IM V5 — with protective cap)
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Wymiary montazowe silnikow kotnierzowych
Mounting dimensions for flange-mounted motors
Typ DDA|EEA|FFA|GAGCI M | N [P s | T
Type [mm]
SKh 90S ... 24i] 50] 8nhd 27,0 16330j6][200] 12 [ 3,5
SKh 90L ... 24j6] 50| 8h9] 27,0 16330j6[200] 12 [ 35
SKg 100L ... 28i6] 60] 8nhd 31,d 21380j6/250] 15 | 4,0
SKg 112M ... 28i6] 60] 8hd 31,d 21380j6]250] 15 | 4,0
SKg 1325 ... 38k§ 80| 10nMo 41,0 2b330j6[300] 15 | 4,0
SKg 1325-2B 38k 80| 10nB 41,0 2b330j6]300] 15 [ 4,0
SKg 132M ... 38k6l 80| 10nD 41,0 26330j6[300] 15 | 4,0
SKg 160M ... 42k6l 110 12hp 450 3pas50j6[350] 19 | 5,0
SKg 160L ... 42k6] 110 12hp 45,0 3p@50j6[350] 19 | 5,0
SKg 180M ... 48k6l 110 14hp 51,8 3pa50j6[350 19 | 5,0
SKg 180L ... 48kel 110 14hp 51,5 3pa50j6[350] 19 | 5,0
g
T BLyin
A-A T ”E BB
te
F IA BI FA ]
I = ————— — LB 2
D DA( ~
E dla SKh 90; Kg 112
for SKh 90; SKg 112
L EA
LC
Wymiary gabarytowe silnikéw kotnierzowych
Overall dimensions for flange-mounted motors
Typ AC |BL [d1,d2|HB| L |LA [LC | g Md tozysko nr
Type [mm] Bearing No
SKh 90S ... 18% 15 | m8 [ 130[305] 8 [360] - | M20x1,5 6205 27
SKh 90L ... 185 15 | M8 [ 130/330] 8 [385] - | M20x15 6205 27
SKg 100L ... | 206 20 | M10| 140/ 376] 11 [ 441] - | Mm20x15 6206 27
SKg 112M ... | 245 20 | M10 | 164 384] 12 [ 449[ 257 M25x 15 6306 27
SKg 132S ... | 274 40 | M12| 178/ 463] 12 | 549/ 284] M 25x 1,5 6308 27
SKg 132S-2B | 274 40 [ M12| 178/ 501] 12 [ 587[284] M 25x 15 6308 27
SKg 132M ... | 274 40 [ m12| 178/ 501] 12 | 587[284] M 25x 1,5 6308 27
SKg 160M ... | 323 40 | M16 | 210[ 612] 13 | 738[350] M 40x 15 6309 27
SKg 160L ... | 323 40 | M16| 210/ 656] 13 | 782[350] M 40x 1,5 6309 27
SKg 180M-4...
SKg 180L-6, .| 360| 40 | M16| 228705/ 13 | 825/358| M40x 15 6311 27
SKg 180M-2...
SKg 180L.4.. | 360| 40 | M16 | 228 756| 13 | 876|358| M40x 15 6311 27

Formy wykonania:
B M 3001, IM 3011, IM 3031 - wg IEC 34-7, PN-EN 60B3 (IM 3011 — z daszkiem ochronnym)
B IMB5, IM V1, IM V3 - wg IEC 34-7, PN-EN 60034-7N1 V1 — z daszkiem ochronnym)

Mountimg forms:

B M 3001, IM 3011, IM 3031 - per IEC 34-7, EN 60034iM 3011 — with protective cap)
B M B5, IM V1, IM V3 - per IEC 34-7, EN 60034-7 (IM1 — with protective cap)




2008-08-19 KK-23/02 Edycja 2 Strona7z 8
Wymiary montazowe silnikow kotnierzowych na tapach
Mounting dimensions for foot-flange-mounted motors
Typ A | B]c [ppAlEEA|[FFAJGAGC]I H [ K [M | N [P [S]T
Type [mm]
SLh 90S ... 149 100] 56 [ 24j6] 50 [ 8ho] 27,0 99 1 14330j6[200]12] 3,5
SLh 90L ... 1400 125] 56 | 24j6| 50 | 8ho| 27,0 90 1 16330j6]200[12] 3,5
SLg 100L ... 160 140[ 63 [ 28j6] 60 | 8h9[ 31,0] 10p12 [ 215[180j6][250] 15[ 4,0
SLg 112M ... 199 140[ 70 | 28j6| 60 [ 8ho| 31,0] 11p12 [ 215/180j6]250] 15[ 4,0
SLg 132S ... 216 140] 89 [ 38k6] 80 | 10hg 41,0 13212 | 265[230j6[300] 15] 4,0
SLg 1325-2B 216 140] 89 | 38k6| 80 [ 10nd 41,00 13212 | 265]230j6|300] 15| 4,0
SLg 132M ... 216 178[ 89 | 38k6] 80 [ 10nd 41,00 13212 [ 265] 230j6][300] 15[ 4,0
SLg 160M ... 254 210[108] 42k6| 110[ 12hd 450] 16015 [ 300] 250j6]350] 19 5,0
SLg 160L ... 254 254 108] 42k6| 110[ 12hd  450] 16015 [ 300] 250j6]350] 19 5,0
SLg 180M ... 279 241[121] 48k6| 110[ 14hd 515 18015 [ 300] 250j6]350] 19 5,0
SLg 180L ... 279 279[121] 48k6| 110[ 14hd 51,5] 18015 [ 300] 250j6]350] 19] 5,0
k)
|
A-A B-B 1
A
F FA o
P o T
} 5| o= 93 % - -
D DA N b
L L =
oA
/ dla Sh 90, Sg 112 n !
= c 5 CA £y | for Sh 9O S 112 K A
BB A
L AB
LC
Wymiary gabarytowe silnikéw kotnierzowych na tapach
Overall dimensions for foot-flange-mounted motors
Typ AA |AB [ BB |BL [CA[di,d2|HA[HD]| L [LA [LC]| g Md tozysko nr
Type [mm] Bearing No
SLh90S ... | 50 17p153] 15[ 104] M8 | 10 220[305] 8 [360] - | M20x1,56 [ 62052z
SthooL ... | 50] 17¢153] 15[ 104 M8 | 10| 220[330] 8 [385] - | M20x1,56 [ 62052z
SLg 100L ... | 45| 200172 20 [ 116] M10 | 14| 240[376] 11 [ 441] - | M20x1,5 [ 6206 27
SLg 112M ...| 54| 230174] 20 [ 119] M10 | 14 | 276/ 384| 12 | 449] 257] M25x1,5 [ 6306 2Z
SLg132S .. | 56 27B182] 40 [ 160] M12 | 16 | 310[463| 12 | 549] 284] M25x1,5 [ 6308 2Z
SLg 132S-2B| 56| 278220] 40 [ 198 M12 | 16 | 310/ 501 12 | 587] 284] M25x1,5 [ 6308 2Z
SLg 132M ...| 56] 278220] 40 [ 160 M12 | 16 | 310[501] 12 | 587] 284] M25x1,5 [ 6308 2Z
SLg 160M ...| 60| 30%256] 40 [ 200] M16 | 20 | 370/ 612 13 | 738]350] M40x 1,5 [ 6309 2Z
SLg 160L ... | 60] 30%300] 40 [ 200] M16 | 20 | 370/ 656] 13 | 782[350] M40x 1,5 [ 6309 2Z
SLg 180M-4.4 76 | 350| 320 40 | 243| M16 | 26 | 408 705| 13 | 825|358 M40x15 | 631122
SLg 180L-6...
SLg 180M-2.4 74 | 350| 320 40 | 256| M16 | 26 | 408 756| 13 | 876|358 M40x15 | 631122
SLg 180L-4...

Wymiar AB dla silnikéw wielkéci 132 z tapami odlewanymi wraz z korpusem wynd@ ghm.

As to motors of size ,132” the dimension AB amoutat260 mm in case the feet are together with fraasted.

Formy wykonania:

Mountimg forms:

IM 2001, IM 2011, IM 2031 - per IEC 34-7, EN 60034#M 2011 — with protective cap)
IM B35, IM V15, IM V36 - per IEC 34-7, EN 60034-M™ V15 — with protective cap)

IM 2001, IM 2011, IM 2031 - wg IEC 34-7, PN-EN 6083 (IM 2011 — z daszkiem ochronnym)
IM B35, IM V15, IM V36 - wg IEC 34-7, PN-EN 60034{MM V15 — z daszkiem ochronnym)
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Wymiary montazowe silnikow z tarcz kotnierzowa B14
Mounting dimensions for motors with flange B14
T B14
yp D,DA | E,EA | F,FA |GAGC | Kolnierz
Type M N |P|S]|LA|lT
Flange
[mm]
. FT130/C160] 130[ 110jp160[M8] 10 3,5
SKn90... 2416|501 8h9 270 Eriricia0] 115 95/ 14om8 | 10 [ 3,0
. FT165/C200] 165 130j6200|M10[ 12 | 3,5
SKg100... | 286 60 B8h9 310 =ria5icieo] 130 110jp160{ M8 [ 12 [ 3,5
. FT165/C200] 165 130j6200|M10[ 12 | 3,5
SKgll2.. | 286 60 8h9  310=ria5icie0] 130 110jp160[ M8 [ 12 [ 3,5
FT215/C250] 215 180j6250|M12| 12 | 4,0
SKg132.. | 38kq 80 10MP  4LG—=rierico00] 165 130j5200{M10[ 12 [ 3,5
FT265/C300] 265 230j6300|M12| 13 | 4,0
SKg160.. | 42k6| 1101 12h9 450 = eicoso] 215 180jp250[M12[ 20 [ 4,0
9
LA
. a) = BLiin
Ah glele) —\ E B-B
<T>
F | Bl FA °
< | g — % O
} & o= T T | e—— — - @
D RIZO* | DA
- R 8 -
S
E I
L EA
LC
Wymiary gabarytowe silnikow z tarcza kotnierzowg B14
Overall dimensions for motors with flange B14
Typ AC [ BL [d1,d2]|HB| L [LC | g tozysko nr
Type [mm] Md Bearing
No
SKh 90S ... 18% 15 [ M8 [ 130[305[360] - [M20x1,5] 62052z
SKh 90L ... 189 15| M8 [130[330[385] - [M20x15] 62052z
SKg 100L ... 206 20 [ M10| 140/376[441] - | M20x1,5] 6206 27
SKg 112M ... 245 20 | M10 | 164] 384 449|257| M25x 1,5 6306 27
SKg 132S ... 274 40 | M12 | 178]463]549[ 284 M25x 15| 6308 2Z
SKg 132S-2B 274 40 | M12 | 178/ 501|587 284 M 25 x 1,5] 6308 27
SKg 132M ... 274 40 | M12| 178/ 501|587 284| M25x 1,5] 6308 27
SKg 160M ... | 323| 40 | M16 [ 210[ 612] 738[350] M 40 x 1,5] 6309 2Z
SKg 160L ... 323] 40 [ M16] 210 656] 782|350/ M40 x 1,5] 6309 27

Wymiary silnikéw kotnierzowych na tapach IM B34 (oprocz tarczy kotnierzowej) —
patrz tabele dla IM B35 na stronie 6
Dimensions for foot-flange motors IM B34 (except #inge shield) — see tables for IM B35 on page 6

Wymiar AB dla silnikéw wielkdci 132 z tapami odlewanymi wraz z korpusem wynd@ gnm.
As to motors of size ,132” the dimension AB amoutat60 mm in case the feet are together with fraasted.
Formy wykonania:

Mounting forms:

IM 3601, IM 3611, IM 3631 - per EN 60034-7
IM B14 - per IEC 34-7, EN 60034-7

IM 3601, IM 3611, IM 3631 - wg IEC 34-7, PN-EN 6GB3
IM B14 - wg IEC 34-7, PN-EN 60034-7




